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Báxoje-Jiwére- Ñút∂achi ~ Ma∂úΩke
(Rev. JA	 21, 2009)    [JGT:1992] 

 
 

 
“a” in papa; “an” as “aw” in yawn; “ch ~ Lh ~ L” in chair; “dh” in the; “e” in they (Final “e” as wet); “g” in give; “i” as ski; “in” in hee; “j” in Jake; “k” in 

key; “ñ” in canyon 
© 
 

 J  
 

J in the the Báxoje-Jiwére alphabet has one sound, which is the j in 
“joy” or  “judge”.   

 
 
ja (fem.) ~ je (masc.)  intrrg. particle   question marker. 
jágantuxwa  adv.   facing this way. 
jági  prn.   this (one); right here.    jági ~ ígi ~ itínaŋa (LWR)  adv.   here; 

now; at. 
jána (RS; ~ jánra (RS; GM); dánna  adj/adv.   very; really; great; 

exceedingly.  
jánge; jáŋe; jeháŋe  v.i.   be lying here:  (I…, hinjáŋe; you…, rijáŋe; we…, 

wáwajáŋewi; they…, jáŋeñe).  
Jáni Suŋé Uwádhe (O.) (JY)  n.   February (lit.: “horses driven in the 

woods”)(?).  **SEE:  February. 
jará; jaré ~ járe; igínaŋe  n/adj.   this one is; here it is.    jaré^šun; 

jará^šun
  n/adj.  this here.  

járigi; útwañe (LWR) ~ udwáñi (?)  adv.   nearby.  
jánweda (?) (RS); hánweda; uhánwegi  adv.   by day; during the day  
je (masc.); ja (fem.)  intrrg. particle   question mark.   
jé (DOR); jé^e  adv.   this ~ these; this ~ these one(s); here.    What is 

this?  Dagúre jé^e (je).   Jé^e báje ke,  This is a boat.   jégi,  right 
here; at (?).    igínaŋa (LWR)  adv.  this  ~ these one(s) sitting here (near 

me); right here (sitting).    jé aré é^a,  say this to another; say in reply 
to.     “Hiñégo.  Riwá^unna  náwun chéxi raki^un ke,” jé aré ihé^a ke,  
“No! You are the one who makes yourself a difficult path,”  I said 
this to him.   

jechíiñe  n.   choke cherry.  **SEE:  jé^thi. 
jé^e; jé (DOR)  adv.   this ~ these; this ~ these one(s) (near me); here.    

This is my tobacco pouch,  Jé^e ráñi wóšaiñe ke.  These things are 
what I pray with,  Dagúre jé^e wiwadoxi ke.  **SEE:  jé.  

Jé^e! (?); Já^e (?)   expr.   Quit! Hey!  Quiet! Gosh! (?)  [NOTE:  These are 
expression of contempt].   

jé^ihgé iráyin séhe  v.t.   turn out as one thought.    Madhéhga 
rudhéñena  jé^ihgé ihádayin séhe ke.  Báxoje Jiwére wa^únna 
grapíiñe i^únñe rušdánñe ke,    They took the money and it turned out 
as I thought.  They made a great cultural program. 

jé^thi; ché^thi; já^thi (?);chá^thi (?); nánpa ~ námpa  n.   choke 
cherry; cherry (tree, wood, fruit).   

jechíiñe  n.   choke cherry.  
jédan.  ** SEE:  jetán.  
jegántuhwa (yán); jégan tuxwa  adv.   facing this way; face (lying) this 

way.  
jégi  prn/adv.   right here; this (one); right here.  
jégixe; jéjixe (?) (LVal); jágixe (?); (cheta (DOR))  n.   lake; pond.  [O/P. né; 

Os. ché].   
jégun; jágun

  adj.   this.  
jehá ~ jehé  adj.   this is. 
jehádan; jehédan

  adj.   far; this far.  
jeháŋe; jáŋe  v.i.   lie down here: (I…, jé máŋe; you…, jé swáŋe; we…, jé 

hinháŋewi; they…, je háŋeñe).   
jéhge (je + ihgé); jéhge; jáhge (?); šéhge ~ šethké (old)  adj/v.i.   like so; 

be like thus; like this; be like this:  (I…, jínhge [je + i- + (h)in- (I; me) + -
hge]; you…, jé iríhge; we…, jé wíwahgewi [wa > i- + wa- (us) + -hge]; they…, 
jéhgeñe [je > e + ihge + ñe]).    Jéwawahgèwi ke,  He is like us.  **SEE:  
ihgé ithgé.    jehé ihgaré [ihgé + aré]  v.i.   what s.o. is like.    Jehé 
mínhgaré ke,  This is what I'm like.  

**    jehgán aše  áñe  v.i.   be as they say ~ said, thought.    jehgán aše é 
(DOR)  v.i.   be the way as it was said, thought; be like it was said~ 
thought.    Jéhganašéhe ke,  It's just like I said it was.    jehéhgana šé 
é  v.i.   be as it was said, thought.    Jehéhgana šéhe ke,  I told you so! 
I said it'd be so.    Jehéhge hnána iháta-; Jehéhge yinna séhe.  It turned 
out just as I thought.  **SEE:  tell. 

jejáre; chejáre  prep.   at (?)(FM).  
jégixe  n.   lake. 
jérominje; járominje (?); (rúmitsí (MAX))  n.   island.  
jéšdaha; (cheshnaha (DOR))  adv.   this once.  **SEE:  brógehšji. 

jétan; jédan; chédan; jádan (?), chádan (?); jé (?) (GM); (chetan xanche 
(DOR)); ñíxañe (I.); ñíxanje (O.)  n.   sea; ocean.    jetán xáñe ruche (lit.: 
“ocean big across”)  n.   Europe.  

jéwe dúge; kán (?)  adj.   slime.  
jéye; ré jé(ye)  n/v.i.   urine; urinate; pee:  (I…, hajéye; you…, rajéye; we…, 

hinjéyewi; they…, jéyeñe).    Wašwéhi kogríniñe ujéyeha ke,  The doctor 
made me urinate in a small cup.  

jí  v.i.   arrive here; have come here:  (I…, hají; you…, rají; we…, hinjíwi; 
they…, ajíñe).  [OmP. thi; athí].    jí; hú; gú; gré; grí  v.i.   come.  ** SEE:  
motion verbs; (OR arrive, go, come,  etc.).    jí; wají; idíwají; jiwé  v.i.  

have come here (from there).    Jí ruš^ágeñe ke,  They will be unable 
to come (here).  

jída; jijá  v.i.   come to a standing position; arrive standing.    jidáda  

v.i.   standing here and there.    
jídan

  prn.   behind; this one behind.    jidán jíra  prn.   this one in back 
of (me). 

jíge  v.t.   wipe clean; stroke across:  (I…, hajíge; you…, rajíge; we…, 
hinjígewi; they…, jigéñe).    Wahgé bróge hinjígewi ke,  We wiped all the 
dishes clean.    gijíge  v.t.   sweep (floor; ground):  (I…, hejíge; you…, 
rejíge; we…, hingíjígewi; they…, gijígéñe).    Chí héjige hñe ki,  I’m going 
to sweep the house.  ** SEE:  sweep. 

jigré ~ jigrá  v.i.   1.  arrive going back; go on by; pass:  (I…, hajígre; 
you…, rajígre; we…, hinjígrewi; they…, jigráñe).   2.  turn into.  **SEE:  
arrow.    jigréhi; jigráhi  v.t.   cause to be; make become:  (I…, jigréha; 
you…, jigréra; we…, jigréhinwi; they…, jigréñe).   

jíhi; réhi  v.t.   send; cause to come:  (I…, jíha; you…, jíra; we…, jíhinwi; 
they…, jíñe).  

    Réwegragi ke,  I sent them. aré réwegragi ke,  he sent them. 
    Réha ke,  I sent him.  réhegragi ke,  I sent him, my own. 
jihú; ašgí grí  v.i.   come near~here; draw near; approach:  (I…, hajíhu; 

you…, hajíhu; we…, hinjíhuwi; they…, jihúñe).    Átaha hajíhu ke,  I 
jumped on it (a moving vehicle). 

jijé; aráha jidá  v.i.   stand in vertical position; arrive standing; in 
standing position.  **SEE:  arrow.  

jíji(baby talk) (RDC)  exclam.   Hot! (fire; stove). 
jínaŋe  v.i.   arrive sitting.  [NOTE:  It referrs to “come into a sitting position”].   
jínathge  v.i.   feel like; desire (to); be almost (anything):  (I…, hinjínathge; 

you…, rijínathge; we…, wáwajínathgewi; they…, jínathgeñe).  **SEE:  feel 
like; asleep. 

ji^óge (RS) (LWR); chí^oge; chí^óge  n.   door; doorway; entrance; door 
flap (lit.: “house opening”).   

...-jíra  suf.   dear.  **SEE:  dána. 
jirá; ikíre (LWR)  v.i.   get up; rise up~ arise; wake up. 
jirára (GM) ; jirára; hirára  adv./v.t.   now and again it goes up; here 

and there; become.    Ráñi hínna šóje jirára hín mináášgun,  He was 
smoking and the smoke went up now and again (as) he sat puffing, it 
seems.  **SEE:  become. 

jiré; jirá  v.i.   begin ~ commence; rise up, get up; come in to a certain 
position; be around:  (I…, hajíre;  you…, rajíre; we…, hinjírawi; they…, 
jiráñe).    June idá wajíre ke,  It began in June.     

jírehi; jiréhi; rúdhe  v.t.   remove; subtract; take away; depart; make 
depart; go off; be gone (out of sight):  (I…, jíreha; you…, jírera; we…, 
jírehinwi; they…, jíreñe). 

jiwá ~ jiwé; idáwahu  v.i.   come here (to this place). 
jiwé ~ jíwe  v.i.   fall; come down lying:  (I…, hinjíwe; you…, rijíwe; we…, 

wáwajiwewi; they…, jiwéñe) (?).  
Jíwere; Jiwére; Watóhda (arch.)  n.   Otoe ~ Missouria (Indian, tribe, 

language) (lit.: “those from this place”).    Jiwéremi  n.   otoe woman.    
Jiwére ha^ún ke,  I act (do like ~ be like) Otoe.   Jiwére ich^é dókita 
úpare ke,   I can talk Otoe a little bit.   Jíwere dénaha hédan ajíñe ke 
[da + hí + nahe],  They also arrived from the Otoes.     

 
 


